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IPA pro ¢eStinu — poznamky

1. Konsonanty
Explozivy (angl. (ex)plosives) odpovidaji okluzivam; afrikaty (angl. affricates) odpovidaji semio-
kluzivam; frikativy (angl. fricatives) odpovidaji konstriktivy (ne vSem); tyto terminy jsou z akus-
tické fonetiky. Originalni tabulka IPA pouziva jak terminy z akustické fonetiky, tak terminy z fone-
tiky artikulacni.

Frikativni vibranty — oznaCeni hlasek, kterymi zacina slovo 7eka a konci slovo ker. V prvnim
slové se vyslovuje znéla frikativni vibranta [r], v druhém neznéla frikativni vibranta [f]. Tyto hlasky
patii mezi vibranty (hrot jazyka vibruje), ale pfi jejich artikulaci — na rozdil od [r] — dochazi ke
vzniku vyrazného Sumu jako u konsonantt frikativnich.

Glotalni = laryngélni; jiny ndzev pro totéz (piesnéji feceno glotalni se vztahuje k hlasivkové

Stérbing a laryngalni k hrtanu; hlasivky jsou v hrtanu).

Priklady slov, kde se jednotlivé konsonanty vyslovuji

[p], napt. [pes] pes, [frop] hrob.

[b], napft. [boj] boj.

[m], napf. [most] most.

[m] = zné&la labiodentalni nazéla; v ¢estin€ se vyskytuje jen pted labiodentalami, tj. pted [v] a [f],
napt. [tramvaj] tramvaj, [nimfa] nymfa. V uvedenych slovech je voln¢ zaménitelna na bilabidlni na-
zélu: [tramvaj], [nimfa]. DoloZeny jsou oba druhy vyslovnosti.

[f], napt. [foukat] foukat, [pa:f] pdv.

[v], napt. [voda] voda.

[t], napt. [ta:bor] tabor, [na:rot] ndrod.

[d], napt. [duha] duha, [svadba] svatba.

[n], napf. [nos] nos.

[s], napt. [soxa] socha, [mra:s] mraz.

[z], napt. [zima] zima, [zbi:rat] sbirat

[ts] =c v Ceske transkripci', tj. neznéla alveolarni afrikata (napf. [tsesta] cesta).

[dz] = zné€la alveolarni afrikata. V CeStin€ se vyskytuje tam, kde v pravopisné podobé€ stoji pismeno
¢ pfed pismenem, které oznacuje nezn€lou explozivu nebo frikativu, napt. [ledzgdo] leckdo,

[kledzobila] klec byla.

! Popis Geské transkripce najdete v knize Marie Krémové Uvod do fonetiky a fonologie pro bohemisty (Ostrava, 2008).
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[t/]= ¢ v Ceské transkripci, tj. nezn€la post-alveolarni afrikata (napf. [tfex] Cech).
[d3], zn€la post-alveolarni afrikata. V Ceské domaci slovni zasob¢ se vyskytuje tam, kde v pravo-
pisné podobé¢ stoji pismeno ¢ pted pismenem, které oznacuje znélou explozivu nebo frikativu, napf.
[le:dzba] lécba, [mi:dzudolecel] mic doletel. Tez ve slovech ciziho pavodu: [d3us] dZus.
Poznamka: Afrikaty mozné zapisovat i s oblouckem nahote: [tAs], [dAz], [ﬁ], [(fg].
[r], napt. [rum] rum.

[1], napt. [lenost] lenost.

[f] = § v Geské transkripci (napt. [fa:rka] Sdrka, [muf] muz).

[3] = Z v Ceské transkripci (napf. [3irafa] zirafa).

[r] =1 v Ceské transkripci, tj. znéla frikativni vibranta (napft. [reka] reka, [drevo] drevo). Ve starSich
popisech je tato hlaska klasifikovana jako (pre-)alveolarni, avSak posledni foneticky vyzkum uka-
[f] = neznélé ¥, tj. neznéla frikativni vibranta. V Cestiné€ se vyskytuje jen v sousedstvi neznélé sou-

hlasky (napt. [dvi:tka] dvirka, [tf1] i) nebo na konci slov pied pauzou (napt. [kef] ker)?.

[c] =t v Ceské transkripci (napf. [c1xo0] ticho, [tec] ted).
[3] = d’ v Ceské transkripci (napft. [ject] déti).
[n] =1 v Ceské transkripci (napft. [nigdo] nikdo, [padra] nadra).

[k], napt. [kmo] kino, [ma:k] mag.

[g], napt. [guma] guma, [nigdo] nikdo.

[n] = zn¢la velarni nazala, v Ceské transkripci n€kdy N. V Cestin€ se vyskytuje jen pred velarami, tj.
pted [k] a [g] (napf. [lenka] Lenka, [mango] mango), v nespisovné cestin€ téz pied [x] ([bropgxiti:da]
bronchitida).

[x], napt. [xoj1t] chodit, [sni:x] snih.

[y] = znéla velarni frikativa, znély protéjSek [x]. V Cestiné se vyskytuje jen tam, kde se diky asimi-
laci znélosti mize [x] zménit ve svlij znély protéjsek, napt. [abryubil] abych byl — toto je vSak moz-

né vyslovit i jako [abifiubil], ob& vyslovnosti jsou pokladany za ortoepické (tj. spisovné)>.

[?] = neznéla glotalni exploziva, tzv. raz. V Cestiné se vyskytuje na zacatku slov pied vokéalem

(napf. [?ano] ano) nebo uvnitt slov mezi dvéma vokaly, pokud je mezi nimi zarovenn morfologicka

2 Pokud nasleduje slovo za¢inajici na zn&lou okluzivu nebo konstriktivu, ¥ znélost neztraci (napt. [kerobil] ker byl).
3 Popis ortoepie &estiny, viz Palkovd, Fonetika a fonologie cestiny (1997) nebo Krémovd, Zdklady kultivované vyslov-

nosti cestiny, <http://www.phil.muni.cz/jazyk/files/fonetika/krcmova2008.pdf>.
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hranice, tzn. mezi pfedponou a zakladem slova (napf. [na?ut[it] naucit) nebo ve slozenych slovech
(napt. [?mdo?evropski:] indoevropsky). Vyslovnost razu neni ve vétsSing piipadi povinna (tj. slova
mohou byt vyslovena i bez n¢j). Jediny piipad, kdy pravidla ortoepie ¢estiny vyzaduji vyslovit raz,
je mezi neslabi¢nou ptedlozkou s, z, k, v a slovem zacinajicim vokdlem (napft. [s?okem] s okem,
srov. sokem [sokem]). U razu nema smysl rozliSovat mezi neznélou a znélou variantou, a to
z logického diivodu: nezné€lé hlasky jsou ty, které se vyslovuji s rozsitenymi hlasivkovymi blanami
a znélé jsou ty, u kterych hlasivkové blany vibruji, avSak u razu (= glotalni explozivy) jsou hlasivky
u sebe a uzaviraji hltan.

[A] = zn¢la glotalni frikativa (napi. [holka] holka). V IPA znacka [h] oznaCuje neznélou variantu,

ktera se vSak v ¢estiné nevyskytuje.

2. Slabi¢né konsonanty
Slabi¢né [r], [1] se v ¢estin€ vyskytuji uvnitt slova mezi dvéma souhlaskami (napft. [trn] trn, [plni:]
plny) nebo na konci slova po souhlasce ([metr] metr, [vedl] vedl).

Slabi¢né [m] se vyskytuje pouze ve slovech sedm, osm (tj. [sedm], [?osm])* a jejich odvozeni-
nach nebo ve vlastnich jménech jako Rozmberk. V ptejatych slovech se setkame i se slabicnym [n],

napf. [trautnberk] Trautenberk.

3. Vokaly
Kolecka, resp. elipsy v lichobéznikovém schématu oznacuji prostor, kterému odpovidaji ¢eské vo-
kély v tomto schématu®.

Délka vokalu se oznacuje dvojteckou (napft. [a:], v Ceské transkripci se pouzivi ¢arka (4)).
Cestina ma tfi diftongy (= dvojhlasky); druh4, neslabi¢né &ast diftongu se oznaéuje pomoci obloud-
ku pod znakem (napft. [koule] koule).

Poznamka: Diftongy se také Casto piepisuji oblouckem nad nebo pod jednotlivymi znaky
(slozkami) diftongu, ktery ma stejnou funkci jako u afrikat (signalizuje, Ze se jedna o sloze-
ny symbol): [51\1], [al], [&1], popi. [au], [eu], [ou]. V této transkripci vSak neni neznaceno,
kterd ze slozek diftongu je slabi¢nd a kterd neslabi¢nd. Diftongy je také mozné psat jako
[eu], [au] a [ou]. V tom pfipadé je nutné rozdil mezi napt. auto a naucit vyjadrit pomoci sla-

bi¢né¢ho piedelu (tecka mezi znaky): [ ?auto] vs. [ 'na.utf; it].6

4 Tato slova je viak mozné vyslovit i jako [sedum], [2osum)].
5 Lichobé&Znikové schéma oznacuje relativni horizontalni a vertikalni polohu jazyka pfi artikulaci vokalt.

6 Marie Krémova zapisuje ve svych skriptech Ceské diftongy alternativnim zpGsobem: [ev], [ov], [av]; zplsob uzity

vvvvvv
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Priklady slov, kde se jednotlivé vokaly vyslovuji

[1] = kratky vysoky ptedni vokal (napt. [bil] byl, [p1l] pil). V ceské transkripci se pouziva znacka [i],

tj. nerozliSuje se odlisna vyslovnost kratkého a dlouhého ptedniho vysokého vokalu.

[i:] = dlouhy vysoky ptfedni vokal (napf. [ji:dlo] jidlo, [bi:t] byt). Je pon€kud zavienéjsi (tj. vyssi)

nez jeho kratky protéjsek, a proto se po n¢j pouziva jina znacka.

[e] = e v Ceské transkripci. V IPA se znak [e] pouziva pro otevienéjsi (tj. nizsi) e-ovy vokal (napf.

[les] les), zatimco znak [e] pro zaviengjsi (tj. vyssi) e-ovy vokal; CeStina ma prvni z nich.
Poznamka: V nékterych fonetickych ptepisech se Cesky predni stfedovy vokal piepisuje
znakem [e]. Stejné tak se v nékterych prepisech miizeme setkat se znakem [v], ktery slouzi
pro piepis ¢eského vysokého zadniho vokalu. Tyto moznosti piepisu jsou obhajitelné a né-
kdy mohou také vyjadiovat nafecni odchylky.

[e:], napt. [male:] male.

[a], napf. [pak] pak.

[a:], napt. [la:tka] lavka.

[o], napt. [kolo] kolo.

[0:], napt. [go:1] gol, [tsitro:n] citron.

[u], napt. [?uxo] ucho.

[u:], napt. [Pu:l] ul, [vu:l] vul.

[eu], napt. [2euro] Euro.

[au], napf. [?auto] auto.

[ou], napt. [louka] louka.

4. Suprasegmentalni/prozodické jevy
['Alavni: 'pri:zvuk] se oznaduje horni svislou ¢arkou pied ptizvuénou slabikou. Vedlejsi ptizvuk se
oznacuje dolni svislou ¢arkou pted ptizvu¢nou slabikou. O vedlej$im ptizvuku se v Cestin€ tvrdi, Ze
je na kazdé druhé slabice pocitdno od hlavniho pfizvuku, tj. [ ngjne, ?obfo spoda, rova telpgj f1:mi]
nejneobhospodarovatelnéjsimi. Takto se ptizvuk pocitd napt. ve verSich. V normalnich promluvéach
vsak tyto slabiky zpravidla nemaji zadné zvlasStni zvukové vlastnosti, které by je odliSovaly od osta-
tnich, neptizvucnych slabik. Vedlejsi ptizvuk je zde spiSe potencialni. Redlné ho lze vyuzit pro roz-
liSeni sloZenin jako zeleno-hnédy [ zeleno fnedi:] (tj. zeleny a hnédy, tieba pruhovany) a zele-
nohnédy [ 'zelenofnedi:] (tj. hnédy do zelena).
Mluvni takt (téZ prizvukovy takt) oznacuje skupinu slabik nalezicich pod jeden hlavni ptizvuk.
Promluvovy tisek oznacuje skupinu mluvnich tasekt, kterou uzivatel jazyka pocituje jako vniting

vazany intonacni celek, jako uceleny krok v proudu feci. Je charakterizovandn urcitym intona¢nim
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prubéhem. Promluvovy usek je jednotka rytmu feci, avSak odlisné ¢leni mlze téz rozliSovat vy-
znam.

Napt.
[ll “?mformovalivjsme | "20ovisslettsi:x "pokusu || ‘nafehio | ‘spolupratsovni:ka [|] Informovali
Jjsme o vysledcich pokusu naseho spolupracovnika. (Tj. nas pracovnik byl informovan o vy-
sledcich pokusu.)
[ll “?mformovalivjsme || "?0ovislettsi:x "pokusu | ‘nafefio | ‘spolupratsovni:ka [|] Informovali
jsme o vysledcich pokusu naseho spolupracovnika. (Tj. podali jsme informace o vysledcich

pokusu, ktery provedl nas spolupracovnik.)

Vézani (tj. znacka [v]) znamena, ze je skupina slov vyslovovana jako jeden zvukovy celek bez pau-
zy. Srovnej Sel na horu a Sel nahoru — obé véty se vyslovuji stejné, a proto by mély byt ve fonetic-
ké transkripci pfepsany stejné. Jelikoz se ale 1i8i poctem slov, je mozné prvni vétu piepsat s vaza-
nim jako [[el 'nachoru] a druhou bez vazani jako [[el ‘nafioru]. Mezery v IPA odpovidaji mezeram
mezi slovy, ale to neznamend, Ze je mezi témito slovy né&jaka prestavka v artikulaci (tj. pauza). Na-
znacujeme tim vlastné gramatickou strukturu véty. Véta Vera vecer prselo, a tak jsem ziistal doma.
je vyslovena jako jeden celek bez pauz (pauza mize byt mezi prselo a a tak, popt. v mistech, kde se
potifebujeme nadechnout).

Slabi¢na hranice je znacena teckou: [ po.klitf.ka ] poklicka.

Zapis intona¢niho prib&hu pomoci IPA je obtiZné&jsi, jelikoZ intonace ma kontinualni povahu a

nelze ji zcela jednoduSe rozdé€lit na posloupnost diskrétnich znacek.

Piiklad prepisu

[Il ‘fonetikavje | ‘jazikovjedna: | "distsipliina | ‘zabi:vaji:tsiiuse | ‘materja:Ini: | stra:pkou |
'zvukovi:x | 'virazovi:x | ‘prostietku: | 'jazika || ?av'to | ‘jakuna | ‘nezobetspene: | urovni |
‘poznai: | ?av popisu | ‘mexanizmu | 'vzpiku | ‘retft || ‘jeji: “?akustitske: | ‘stavbr | ?a. pertseptse |
'zvukove:fio | ‘signa:lu | ‘sluxem || "takona | ‘zobetspene: | “Puirovnr | “fila:sek | Pa pro:zoditski:x |

‘prostietku: || 'ktere:vjsou | ?uzi:vant | 'vodane:m | 'komunikatfpi:m | ‘spoletfenstvi: |[]

Foneticka transkripce neni jiny typ pravopisu, a proto uvedeny text nevznikl mechanickym pievo-
dem jeho pravopisné podoby do transkripce. Uvedena transkripce zaznamenava vyslovnost tohoto
text. Stejny text je ovS§em mozné vyslovit i jinak. Napi. nékdo misto [jakona] vyslovi [jaguna] (vét-
Sina Moravaku to tak déla), nekdo jiny zase misto [nezobetspene:] vyslovi [nes?obetspene:] (vy-

slovnost typicka pro ¢eskou &ast CR). Mnoho lidi misto [ktere:vjsou] vyslovi [kere:usou] atd. Fone-
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ticka transkripce tedy nezaznamenava ani pravopis, ani spisovnou (,,spravnou‘‘) vyslovnost, ale sku-

te¢nou vyslovnost.
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